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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1008/2008

2008 m. rugséjo 24 d.

dél oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy (nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS ir EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (5)

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone (),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (%),
veikdami Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka (3), (6)
kadangi:

(1) 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2407/
92 dél oro vezéjy licencijavimo (%), 1992 m. liepos 23 d.
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro
vezéjy patekimo | Bendrijos vidaus oro marSrutus (°) ir
1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2409/
92 dél oro susisiekimo paslaugy kainy ir tarify (°) turi bati 7)
i§ esmés pakeisti. Siekiant aiskumo reikéty parengti naujus
$iy reglamenty tekstus ir sujungti juos i viena reglamenta.

(2)  Siekiant uztikrinti veiksmingesnj ir nuosekly vidaus oro
susisickimo rinkai skirty Bendrijos teisés akty taikyma,
dabartinei teisés akty sistemai reikalingos tam tikros
pataisos,

(3) Pripazjstant galima oro vezéjo finansinio pajégumo ir
saugos ry$j, turéty biiti nustatyta grieZtesné oro veZéjy
finansinés buklés priezifira. (8)

(4) Kadangi vis didesng svarbg jgauna keliose valstybése narése
veiklos bazes turintys oro vezéjai ir kadangi reikia uZtikrinti
veiksmingg iy oro vezéjy prieziiirg, ta pati valstybé nare
turéty biti atsakinga uZz oro vezéjo pazyméjimo ir licencijos
oro susisiekimui vykdyti priezitra.

~

OL C 175, 2007 7 27, p. 85.
OL C 305, 2007 12 15, p. 11.
2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento nuomoné (OL
C 175 E, 2008 7 10, p. 371), 2008 m. balandzio 18 d. Tarybos
bendroji pozicija (OL C 129 E, 2008 5 27, p. 1) ir 2008 m. liepos 9 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).
OL L 240, 1992 8 24, p. 1.
OL L 240, 1992 8 24, p. 8.
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Licencijas oro susisiekimui vykdyti i§duodancios valdzios
institucijos turéty reguliariai tikrinti finansing oro vezéjy
bikle, siekdamos uztikrinti, kad bty nuolat kontro-
liuojama, ar visi Bendrijos oro vezéjai vykdo licencijy oro
susisickimui vykdyti reikalavimus. Dél to Bendrijos oro
vezéjai turéty teikti reikiamg informacija apie savo finansing
bikle, ypa¢ — pirmaisiais dvejais veiklos metais, nes tai yra
labai svarbus laikotarpis, per kurj paaiskéja, ar oro vezéjas
pajégus issilaikyti rinkoje. Siekiant i§vengti konkurencijos
iskraipymo, kylanc¢io dél nacionaliniu lygiu skirtingai
taikomy taisykliy, biitina sustiprinti valstybiy nariy vyk-
domg visy Bendrijos oro vezéjy finansinés biklés prieziira.

Siekiant sumazinti rizikg keleiviams, neturéty bati lei-
dziama testi veiklos Bendrijos oro veZzéjams, nesugeban-
tiems laikytis reikalavimy ilaikyti galiojancig licencijg oro
susisiekimui vykdyti. Tokiais atvejais kompetentinga licen-
cijas i8duodanti institucija turéty atSaukti licencija oro
susisiekimui vykdyti arba ja sustabdyti.

Vadovaujantis 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 785/2004 dél
draudimo reikalavimy oro vezéjams ir orlaiviy naudoto-
jams (7), turéty bati apdraudziama oro vezéjo atsakomybé
uz keleivius, krovinius ir trecigsias Salis nelaimingy
atsitikimy atveju. Taip pat turéty baiti nustatytos pareigos
oro vezéjams apdrausti atsakomybe nelaimingy atsitikimy
atveju uz pasto pervezimus.

Siekiant, kad susitarimai dél treciosiose Salyse registruoty
orlaiviy nuomos nebiity pernelyg daznai pasirenkami kaip
iSeitis, ypa¢ orlaiviy nuomos su jgula susitarimai, tokios
galimybés turéty bati leidZiamos tik ypatingomis aplinky-
bémis, pvz., jei Bendrijos rinkoje néra tam tikro orlaivio, ir
tomis galimybémis turéty bati leidZiama naudotis tik
grieztai ribotg laikotarpj ir turi bati laikomasi saugos
standarty, kurie atitikty Bendrijos ir nacionaliniais teisés
aktais nustatytas saugos taisykles.

Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad Bendrijos oro vezéjo,
teikianc¢io oro susisieckimo paslaugas i§ veiklos bazés uz
valstybés narés, kurioje yra to Bendrijos oro vezéjo

(9 OL L 240, 1992 8 24, p. 15. () OLL 138, 2004 4 30, p. 1.
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(10)

(1)

(13)

(16)

pagrindiné verslo vieta, teritorijos riby, darbuotojams bty
tinkamai taikomi Bendrijos ir nacionaliniai socialinés srities
teisés aktai.

Siekiant uZzbaigti vidaus oro susisiekimo rinkos kiirimag,
turéty bati panaikinti vis dar galiojantys apribojimai tarp
valstybiy nariy, pvz., draudimas marsrutuose i trecigsias
Salis naudoti bendra koda arba draudimas nustatyti
marsruty i trecigsias Salis kainas, jei kitoje valstybéje naréje
atliekamas tarpinis nutiipimas (Sestoji skrydziy laisvé).

Siekiant atsizvelgti | atokiausiy regiony ypatybes ir
suvarzymus, ypa¢ — kad jie nutolg, izoliuoti ir mazi, bei
i poreikj tinkamai juos susieti su Bendrijos centriniais
regionais, gali bati pateisinami specialiis susitarimai dél
taisykliy, reglamentuojanciy sutar¢iy dél pareigy teikti
vieSgsias paslaugas, apimanciy marsrutus i tokius regionus,
galiojimo trukme.

Salygos, kuriomis bifity galima nustatyti pareiga teikti
vieSasias paslaugas, turéty bati apibréztos aiskiai ir
vienareik§miskai, o susijusios konkurso procediiros turéty
bati tokios, kad juose galéty dalyvauti pakankamas
konkurenty skaic¢ius. Komisija turéty biiti pajégi surinkti
tick informacijos, kiek reikia kiekvienu atskiru atveju
jvertinti ekonominj pareigos teikti vieSasias paslaugas
pagristuma.

Galiojancios oro eismo srauty paskirstymo tarp oro uosty,
teikianciy paslaugas tame paciame mieste arba aglomera-
cijoje, taisyklés turéty bati paaiskintos ir supaprastintos.

Reikia uztikrinti, kad valstybés narés turéty galimybe imtis
veiksmy, susijusiy su netikétomis problemomis, iskylancio-
mis susiklos¢ius nenumatytoms ir nei§vengiamoms aplin-
kybéms, kuriy nepasalinus biity techniniu arba praktiniu
atzvilgiu labai sudétinga teikti oro susisiekimo paslaugas.

Vartotojams turéty bati uZztikrinama galimybé gauti visas
oro susisiekimo paslaugy kainas ir tarifus, neatsizvelgiant
i ju gyvenamaja vieta Bendrijoje, pilietybe arba kelionés
organizatoriy jsisteigimo Bendrijoje vieta.

Vartotojams turéty biti sudaromos galimybés veiksmingai
palyginti skirtingy oro linijy oro susisickimo paslaugy
kainas. Todél visuomet turéty baiti nurodyta galutiné
vartotojo mokétina Bendrijos kilmés oro susisiekimo
paslaugy kaina, jskaitant visus mokescius, rinkliavas ir
mokéjimus.  Bendrijos oro veZéjai taip pat skatinami
nurodyti jy teikiamy oro susisickimo paslaugy i§ treciyjy
Saliy j Bendrija galuting kaina.

17)

(19)

(20)

Siam reglamentui igyvendinti biitinos priemonés turéty
bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendima 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi
jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (!).

Kadangi $io reglamento tikslo, t. y. nuoseklesnio Bendrijos
teisés akty, skirty vidaus oro susisiekimo rinkai, taikymo,
valstybés narés negali deramai pasiekti, nes oro susisiekimas
yra tarptautinio pobudzio, ir kadangi to tikslo baty geriau
siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straips-
nyje nustatyto subsidiarumo principo, Bendrija gali patvir-
tinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevir§ijama to,
kas batina nurodytam tikslui pasiekti.

Ministry pareiskimas dél Gibraltaro oro uosto, dél kurio
susitarta 2006 m. rugséjo 18 d. Kordoboje jvykusiame
Dialogo dél Gibraltaro forumo pirmajame ministry posé-
dyje, pakeis 1987 m. gruodzio 2 d. Londono Bendra
deklaracija dél to oro uosto, o visiskas jo laikymasis bus
laikomas 1987 m. deklaracijos laikymusi.

Todél batina panaikinti Reglamentus (EEB) Nr. 2407/92,
(EEB) Nr. 2408/92 ir (EEB) Nr. 2409/92,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1.

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatoma licencijy Bendrijos oro vezé-

jams iSdavimo tvarka, Bendrijos oro vezéjy teisé teikti Bendrijos
vidaus oro susisickimo paslaugas ir Bendrijos vidaus oro
susisiekimo paslaugy kainy nustatymo tvarka.

2.

Sio reglamento 11l skyriaus taikymas Gibraltaro oro uostui

neturi poveikio Ispanijos Karalystés ir Jungtinés Karalystés
teisinems pozicijoms gince dél suvereniy teisiy | teritorijg,
kurioje yra oro uostas.

2 straipsnis

Savokos

Siame reglamente:

1)

licencija oro susisieckimui vykdyti — kompetentingos
licencijas i§duodancios institucijos jmonei iSduotas leidi-
mas, suteikiantis teis¢ teikti oro susisiekimo paslaugas, kaip
nurodyta licencijoje oro susisiekimui vykdyti;

() OLL 184,1999 7 17, p. 23.
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2)  kompetentinga licencijas i§duodanti institucija — valstybés pirmiausia susietas su numatoma rinkos plétra ir numato-

10)

11)

12)

narés institucija, kuriai suteikta teis¢ pagal Il skyriy iSduoti
licencija oro susisickimui vykdyti, atsisakyti ja iSduoti,
atSaukti licencija oro susisiekimui vykdyti arba ja sustabdyti;

jmoné — bet koks pelno siekiantis arba jo nesiekiantis fizinis
ar juridinis asmuo, arba teisinj subjektiskuma turin¢ios arba
jo neturincios oficialios institucijos;

oro susisiekimo paslauga — skrydis arba skrydziy serija,
keleiviams, pastui ir (arba) kroviniams veZti uz atlygj ir
(arba) samdos pagrindais;

skrydis — vykimas i§ nurodyto oro uosto i nurodyts
paskirties oro uosta;

vietinis skrydis — skrydis, nesusijes su keleiviy, pasto ir
(arba) kroviniy vezimu tarp skirtingy oro uosty ar kity
leidziamy tGipimo viety;

oro uostas — bet kokia valstybéje naréje esanti teritorija,
specialiai pritaikyta oro susisiekimo paslaugoms;

oro vezéjo pazyméjimas (OVP) — jmonei iSduotas pazymeé-
jimas, patvirtinantis, kad operatorius turi profesiniy
gebéjimy ir struktfirg, uZtikrinandia saugy paZyméjime
nurodytos veiklos vykdyma, kaip nustatyta atitinkamose
Bendrijos arba nacionalinés teisés akty nuostatose, kurios
taikomos;

faktiska kontrolé — santykiai, sudaryti i§ teisiy, sutar¢iy ir
kity priemoniy, kurios kartu ar atskirai, jvertinus reikiamus
fakto ir teisés klausimus, suteikia galimybe tiesiogiai ar
netiesiogiai naudotis sprendziamaja galia jmonés atzvilgiu,
ypac:

a) teise naudotis visu jmonés turtu ar jo dalimi;

b)  teisémis arba sutartimis, kurios suteikia sprendziamaja
galia daryti jtaka jmonés organy sudéciai, balsavimui
ar sprendimams, arba kitaip suteikia sprendziamaja
galig daryti jtaka jmonés veiklai.

oro vezéjas — jmoné, turinti galiojancia licencija oro
susisiekimui vykdyti arba jos atitikmeni;

Bendrijos oro vezéjas — oro vezéjas, turintis galiojancig
licencija oro susisiekimui vykdyti, kompetentingos licenci-
jas isduodancios institucijos i§duota pagal II skyriy;

verslo planas — i§samus nurodyta laikotarpj oro vezéjo
ketinamos ~ vykdyti komercinés  veiklos  apraSymas,

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

momis investicijomis, jskaitant finansinius ir ekonominius
Sios veiklos padarinius;

Bendrijos vidaus oro susisickimo paslauga — oro susisie-
kimo paslauga, teikiama Bendrijos viduje;

skrydziy teisé — teisé teikti oro susisiekimo paslaugas tarp
dviejy Bendrijos oro uosty;

tik sédimy viety pardavimas — tiesioginis viesas oro veZéjo
ar jo jgalioto agento, ar uzsakomojo reiso vykdytojo
vykdomas viety pardavimas be jokiy papildomy paslaugy,
pavyzdziui, apgyvendinimo;

reguliari oro susisickimo paslauga - skrydziy, kuriy
kiekvienas atitinka toliau nurodytas charakteristikas, serijos:

a)  galima viesai atskirai nusipirkti sédima vieta ir (arba)
kroviniy ir (arba) pasto vezimo talpg kiekvienam
skrydziui (tiesiogiai i§ oro vezéjo arba jo jgalioty
agenty);

b)  skrydis vykdomas taip, kad bity uZtikrintas susisieki-
mas tarp dviejy ty paciy arba daugiau oro uosty:

—  pagal paskelbta tvarkarastj, arba

—  skrydzius vykdant taip reguliariai ar daznai, kad
jie sudaryty atpazistamas sistemines serijas.

talpa — visuomenei per tam tikra laikg silomy sédimy viety
skaiCius arba krova teikiant reguliaria oro susisickimo
paslaugg;

oro susisickimo kainos - eurais arba vietine valiuta
isreikstos kainos, kurias moka keleiviai oro vezéjams arba
ju agentams arba kitiems biliety pardavéjams uz ty keleiviy
vezima oro transportu, bei visos $iy kainy taikymo salygos,
iskaitant agentiiroms pasialyta atlygj, salygas, kitas papil-
domas paslaugas;

oro susisickimo tarifai — eurais arba vietine valiuta uz
kroviniy vezima mokétinos kainos ir ty kainy taikymo
salygos, jskaitant agentliroms pasitilyta atlygj ir salygas bei
kitas pagalbines paslaugas;

atitinkama valstybé (-és) naré (-és) — valstybé (-és) naré (-¢s),
kuri arba kurios tarpusavyje teikia oro susisiekimo
paslaugas;
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21) dalyvaujanti valstybé (-és) naré (-¢s) — atitinkama valsty-
bé (-¢s) naré (-és) ir valstybé (-és) naré (-és), kurioje oro
vezéjui (-ams) leista teikti oro susisiekimo paslaugas;

22) aglomeracija — miesto vietové, sudaryta i§ miesty arba
miesteliy, kurie, daugéjant gyventojy arba tiems miestams ir
miesteliams pleciantis, fiziskai susiliejo, sudarydami istising
uZstatyta zong;

23) valdymo ataskaita — i$sami ataskaita apie oro vezéjo tam
tikro laikotarpio pajamas ir iSlaidas, jskaitant su oro
transportu  susijusios ir kitos veikos bei piniginiy ir
nepiniginiy elementy analizg;

24) nuomos be jgulos sutartis — jmoniy susitarimas, pagal kurj
orlaivis naudojamas pagal nuomininko OVP;

25) nuomos su jgula sutartis — oro veZéjy susitarimas, pagal
kurj orlaivis naudojamas pagal nuomotojo OVP;

26) pagrindiné verslo vieta — Bendrijos oro vezéjo pagrindiné
buveiné arba registruota buveiné valstybéje nar¢je, kurioje
vykdomos Bendrijos oro vezéjo pagrindinés finansinés
funkcijos ir veiklos kontrolé, jskaitant testinj tinkamumo
skraidyti valdyma.

II SKYRIUS
LICENCIJA ORO SUSISIEKIMUI VYKDYTI
3 straipsnis
Licencija oro susisiekimui vykdyti

1. Bendrijoje jsisteigusiai jmonei neleidZiama oro transportu uz
atlygj ir (arba) samdos pagrindais veZzti keleiviy, pasto ir (arba)
kroviniy, jei ji neturi atitinkamos licencijos oro susisiekimui

vykdyti.

Sio skyriaus reikalavimus atitinkanti jmoné turi teise gauti
licencija oro susisiekimui vykdyti.

2. Kompetentinga licencijas i§duodanti institucija neisduoda
licencijy oro susisieckimui vykdyti ir nepalicka jy galioti, jei
nesilaikoma bet kurio $iame skyriuje nustatyto reikalavimo.

3. Nedarant poveikio jokiy kity galiojanc¢iy Bendrijos, nacio-
nalinés arba tarptautinés teisés nuostaty taikymui, toliau
i$vardyty kategorijy oro susisickimo paslaugoms netaikomas
reikalavimas turéti galiojancia licencija oro susisiekimui vykdyti:

a)  oro susisickimo paslaugoms, teikiamoms bemotoriu orlai-
viu ir (arba) ultralengvuoju motoriniu orlaiviu; ir

b)  vietiniams skrydziams.

4 straipsnis
Salygos iSduoti veiklos licencija oro susisiekimui vykdyti

Kompetentinga licencijas iSduodanti valstybés narés institucija
jmonei i§duoda licencija oro susisiekimui vykdyti, jei:

a)  jos pagrindiné verslo vieta yra toje valstybéje naréje;

b) ji turi galiojantj OVP, iSduotg tos pacios valstybés nareés,
kurios kompetentinga licencijas i§duodanti institucija
atsakinga uz Bendrijos veZéjo licencijos oro susisickimui
vykdyti iSdavima, atsisakyma ja iSduoti, jos atSaukimg arba
sustabdyma, nacionalinés institucijos;

¢) ji gali naudotis vienu ar keliais jai priklausanciais arba pagal
nuomos be jgulos sutartj naudojamais orlaiviais;

d)  jos vykdoma pagrindiné veikla yra tik teikti oro susisiekimo
paslaugas arba kartu vykdyti ir kita komercing veiklg
orlaiviais arba orlaiviy remontg ir priezitirg;

¢) jos organizaciné struktira tokia, kad kompetentinga
licencijas i§duodanti institucija gali jgyvendinti io skyriaus
nuostatas;

f)  valstybéms naréms ir (arba) jy subjektams priklauso
daugiau nei 50 % jmonés ir valstybés narés ir (arba) jy
subjektai faktiskai kontroliuoja ta jmone tiesiogiai arba
netiesiogiai per viena arba daugiau tarpiniy jmoniy,
i8skyrus susitarime su trecigja Salimi, kurio susitariancioji
Salis yra Bendrija, numatytus atvejus;

g) ji atitinka 5 straipsnyje nustatytas finansines salygas;

h) ji atitinka 11 straipsnyje ir Reglamente (EB) Nr. 785/2004
nustatytus draudimo reikalavimus; ir

i) ji atitinka geros reputacijos reikalavimus, numatytus
7 straipsnyje.

5 straipsnis
Finansinés salygos iSduoti licencija oro susisiekimui vykdyti

1. Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija nuodugniai
jvertina, ar jmoné, pirmg kartg pateikusi paraiska iSduoti jai
licencija oro susisiekimui vykdyti, gali jrodyti, kad:

a) 24 ménesius nuo veiklos vykdymo pradzios bet kuriuo
metu gali vykdyti esamas ir galimas pareigas, nustatytas
remiantis realiomis prielaidomis; ir
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b) ji gali tris ménesius nuo veiklos pradzios padengti visas
fiksuotas ir veiklos islaidas, patiriamas vykdant veikla pagal
verslo plang ir apskaiCiuotas remiantis realiomis prielaido-
mis, neatsizvelgiant i jokias pajamas i§ jos veiklos.

2. 1 dalyje nurodyto vertinimo tikslais, kiekvienas pareiskéjas
turi pateikti bent pirmyjy trejy veiklos mety verslo plana. Verslo
plane, be kita ko, detaliai nurodomi finansiniai pareiskéjo rysiai
su kitomis komercinémis veiklos rtiimis, su kuriomis pareiskéjas
susijes tiesiogiai arba per susijusias jmones. Pareiskéjas taip pat
pateikia visa reikiamg informacija, ypa¢ I priedo 1 punkte
nurodytus duomenis.

3. 1 ir 2 dalys netaikomos jmonéms, pateikusioms paraiska
gauti licencijg oro susisiekimui vykdyti orlaiviu, kurio maksimali
kilimo masé (toliau — MTOM) mazesné nei 10 tony ir (arba) kuris
turi maziau nei 20 sédimy viety. Sios jmonés turi jrodyti, kad jy
grynasis kapitalas yra bent 100 000 EUR arba, 1 dalyje
nurodytais jvertinimo tikslais kompetentingai licencijas iduo-
danciai institucijai pareikalavus, pateikti visg atitinkama informa-
cija, visy pirma, duomenis, nurodytus I priedo 1 punkte.

Kompetentinga licencijas i§duodanti institucija vis tiek gali taikyti
1 ir 2 dalis jmonei, pateikusiai paraiska dél licencijos oro
susisiekimui vykdyti pagal pirmesnés pastraipos nuostatas, kuri
ketina teikti reguliarias oro susisiekimo paslaugas arba kurios
apyvarta virsija 3 milijonus EUR per metus.

6 straipsnis
Oro vezéjo paZyméjimas

1. Licencijos oro susisiekimui vykdyti i$davimas ir jos
galiojimas visada priklauso nuo salygos turéti galiojantj OVP,
kuriame bty nurodytos veiklos, kuriai i$duota licencija oro
susisiekimui vykdyti, risys.

2. Visi pakeitimai, kurie buvo padaryti Bendrijos oro vezéjo
OVP, tinkamais atvejais jtraukiami j jo licencija oro susisiekimui

vykdyti.

7 straipsnis
Geros reputacijos jrodymas

1. Tais atvejais, kai licencija oro susisiekimui vykdyti isduo-
dama tik jvykdzius reikalavima jrodyti, kad asmenys, kurie
nuolat ir veiksmingai tvarkys jmonés veiklg, yra geros reputa-
cijos, arba kad néra paskelbtas jy bankrotas, kompetentinga
licencijg i§duodanti institucija kity valstybiy nariy subjekty
atzvilgiu kaip pakankama jrodyma turi priimti kilmés valstybés
narés arba valstybés narés, kurioje asmuo turi nuolating
gyvenamaja vieta (buveing), kompetentingy institucijy i$duotus
dokumentus, jrodanéius, kad laikomasi $iy reikalavimy.

2. Tais atvejais, kai kilmés valstybé naré arba valstybé nare,
kurioje asmuo turi nuolating gyvenamaja vieta, neiSduoda
1 dalyje nurodyty dokumenty, tokiems dokumentams prilygsta
pareiskimas davus priesaikg arba — valstybése, kuriose néra
nuostatos dél pareiskimo davus priesaikg — atitinkamo asmens
oficialus pareiskimas, kilmés valstybés narés ar valstybés narés,
kurioje asmuo turi nuolating gyvenamaja vieta, kompetentingo
teismo ar administracijos pareigiino arba, tinkamais atvejais,
notaro ar kompetentingos profesinés organizacijos atstovo
akivaizdoje. Si institucija, notaras arba kompetentinga profesiné
organizacija i§duoda pazyméjima, patvirtinantj pareiskimo davus
priesaikg ar oficialaus pareiskimo autentiskuma.

3. Kompetentinga licencijas i§duodanti institucija gali reikalauti,
kad 1 ir 2 dalyse nurodyti dokumentai ir pazyméjimai bty
pateikti praéjus ne daugiau kaip trims ménesiams nuo jy
isdavimo datos.

8 straipsnis
Licencijos oro susisiekimui vykdyti galiojimas

1. Licencija oro susisiekimui vykdyti galioja, kol Bendrijos oro
vezéjas vykdo Sio skyriaus reikalavimus.

Bendrijos oro vezéjas kompetentingai licencija i§duodanciai
institucijai visada turi sugebéti jrodyti, kad jis laikosi visy Sio
skyriaus reikalavimy.

2. Kompetentinga licencijas i§duodanti institucija atidZiai stebi,
ar laikomasi $io skyriaus reikalavimy. Si institucija bet kokiu
atveju i§ naujo svarsto, ar laikomasi minéty reikalavimy $iais
atvejais:

a) po dvejy mety nuo naujos licencijos oro susisiekimui
vykdyti i§davimo,

b) jei jtariama apie galimg problemg, arba

¢)  Komisijai paprasius.

Tuo atveju, jei kompetentinga licencijas iSduodanti institucija
jtaria, kad dél Bendrijos oro vezéjui kylanciy finansiniy sunkumy
gali bati daroma neigiama jtaka vezéjo vykdomy operacijy
saugai, $i institucija nedelsdama pranesa valdzios institucijai,
atsakingai uz OVP.

3. Licencija oro susisiekimui vykdyti i§ naujo teikiama tvirtinti,
jei Bendrijos oro vezéjas:

a)  per $esis ménesius nuo licencijos oro susisiekimui vykdyti
isdavimo nebuvo pradéjes veiklos,

b)  daugiau nei SeSiems ménesiams nutraukia veikla, arba
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¢)  kuriam licencija suteikta pagal 5 straipsnio 3 dalies pirma
pastraipg, ketina vykdyti veikla orlaiviais, kuriy dydis virsija
5 straipsnio 3 dalyje nustatytg ribine verte, arba jei jis
nebetenkina toje dalyje nustatyty finansiniy salygy.

4. Bendrijos oro vezéjas audituotg savo atskaitomybe kompe-
tentingai licencijas i§duodandiai institucijai pateikia ne véliau kaip
per Sesis ménesius nuo paskutinés atitinkamy finansiniy mety
dienos, jei nacionaliniuose teisés aktuose nenumatyta kitaip. Per
pirmuosius dvejus Bendrijos oro vezéjo veiklos metus I priedo
3 punkte nurodyti duomenys pateikiami kompetentingai licenci-
jas i8duodandiai institucijai, jai paprasius.

Kompetentinga licencijas i§duodanti institucija bet kada gali
vertinti Bendrijos oro veZéjo, kuriam ji iSdavé licencijg oro
susisickimui  vykdyti, finansing bakle, paprasydama pateikti
atitinkamg informacija. Atliekant tokj vertinimg atitinkamas
Bendrijos oro vezéjas turi patikslinti I priedo 3 punkte nurodytus
duomenis ir juos pateikti kompetentingai licencijas i§duodanciai
institucijai, jai papraSius.

5. Bendrijos oro vezéjas kompetentingai licencijas i§duodanciai
institucijai pranesa:

a) i§ anksto — apie ketinimus teikti naujg oro susisiekimo
paslaugg | Zemyna arba | pasaulio regiona, | kurj anks¢iau
Sios paslaugos neteiké, arba kitokj esminj jo veiklos masto
pakeitimg, jskaitant, bet neapsiribojant, naudojamy orlaiviy
risies ar skaiciaus pokycius;

b) i§ anksto — apie visus numatomus jmoniy susijungimus
arba jsigijimus; ir

¢) per 14 dieny — apie bet kurios atskiros dalyvavimo teisiy
dalies, atitinkancios 10 % arba daugiau Bendrijos oro
veZzéjo, patronuojancios arba pagrindinés holdingo bend-
rovés akcinio kapitalo, visus nuosavybés pasikeitimus.

6. Jei kompetentinga licencijas iSduodanti institucija nuspren-
dzia, kad pokyciai, apie kuriuos pranesta pagal 5 dalj, turés
reik§mingos jtakos Bendrijos oro vezéjo finansams, ji pareika-
lauja pateikti patikslintg verslo plang, | kurj baty ijtraukti
aptariami pokydiai ir kuris apimty maZiausiai 12 ménesiy nuo
Sio verslo plano jgyvendinimo pradzios ir I priedo 2 punkte
nurodytus duomenis, kartu su pagal 4 dalj teikiama informacija.

Kompetentinga licencijas i§duodanti institucija priima sprendima
dél $io patikslinto verslo plano, nuspresdama, ar Bendrijos oro
vezéjas gali vykdyti savo turimas ir galimas pareigas tuo 12
ménesiy laikotarpiu. Toks sprendimas priimamas ne véliau kaip
per tris ménesius nuo reikiamos informacijos pateikimo dienos.

7. Bendrijos oro vezéjy, kuriems licencija oro susisiekimui
vykdyti iSdavé kompetentinga licencijas i§duodanti institucija,
atzvilgiu $i institucija nusprendzia, ar licencija oro susisiekimui
vykdyti turi bati pateikta patikrinti dar karta, jei pasikeicia vienas
ar daugiau elementy, turinciy jtakos teisinei Bendrijos oro vezéjo
padéciai, visy pirma, jei jvyksta jmoniy susijungimas ar
perémimas.

8. 4, 5 ir 6 dalys netaikomos Bendrijos oro veZéjams,
dirbantiems su orlaiviais, kuriy MTOM yra mazesné nei 10 tony
ir (arba) kurie turi maziau nei 20 sédimy viety. Sie Bendrijos oro
veZéjai visada turi sugebeéti jrodyti, kad jy grynasis kapitalas yra
bent 100 000 EUR arba, kai kompetentinga licencijas i§duodanti
institucija paprao, pateikti informacija, susijusig su 9 straipsnio
2 dalies nurodyty jvertinimo tiksly jgyvendinimu.

Nepaisant to, kompetentinga licencijas i§duodanti institucija gali
taikyti 4, 5 ir 6 dalis jos iSduotg licencijg turintiems Bendrijos oro
vezéjams, kurie teikia reguliarias oro susisiekimo paslaugas arba
kuriy apyvarta virsija 3 milijonus EUR per metus.

9 straipsnis

Licencijos oro susisiekimui vykdyti sustabdymas ir
atSaukimas

1. Kompetentinga licencijas i$duodanti institucija gali bet
kuriuo metu ivertinti jos i§duotg licencija turinc¢io Bendrijos
oro vezéjo finansinius rezultatus. Remdamasi savo jvertinimu,
institucija sustabdo licencija oro susisiekimui vykdyti arba ja
atSaukia, jei jai nebéra jrodyta, kad sis Bendrijos oro vezéjas 12
ménesiy gali vykdyti savo turimus ir galimus jsipareigojimus.
Nepaisant to, kompetentinga licencijas i§duodanti institucija gali
i8duoti laiking licencija, galiojancia ne ilgiau nei 12 ménesiy, kol
bus atliktas finansinis Bendrijos oro veZzéjo reorganizavimas, jei
tai nekelia rizikos saugai, jei i Sig laiking licencija tinkamais
atvejais jtraukti visi OVP pakeitimai ir jei galima realiai numatyti,
kad per minétg laikotarpj jmanoma atlikti pakankamg finansinj
pertvarkyma.

2. Jei atsiranda patikimy duomeny, kad yra finansiniy
problemy arba jei pradedamas nemokumo ar kitas panasus
procesas prie§ Bendrijos oro vezéja, kuriam licencija i§daveé
kompetentinga licencijas iduodanti institucija, tai $i institucija
nedelsdama nuodugniai jvertina finansing bikle ir, remdamasi
jvertinimo i$vadomis ir laikydamasi $io straipsnio nuostaty, per
tris ménesius i§ naujo apsvarsto licencijos oro susisiekimui

vykdyti statusa.
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Kompetentinga licencijas i§duodanti institucija informuoja
Komisija apie savo sprendimus, susijusius su licencijos oro
susisiekimui vykdyti statusu.

3. Jei 8 straipsnio 4 dalyje nurodyta audituota atskaitomybé
nepateikiama per tame straipsnyje nurodyta terming, tai
kompetentinga licencijas i§duodanti institucija nepagristai nedels-
dama Bendrijos oro vezéjo pareikalauja pateikti jai audituoty
atskaitomybe.

Jei audituota atskaitomybé nepateikiama per vieng ménesi, tai
licencija oro susisiekimui vykdyti gali biiti atSaukta ar sustabdyta.

4. Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija atSaukia ar
sustabdo licencija oro susisickimui vykdyti, jei Bendrijos oro
vezéjas kompetentingai licencijas i§duodandiai institucijai tycia ar
neatsargiai pateikia informacija, kurios svarbiis elementai yra
neteisingi.

5. Jei Bendrijos oro vezéjo OVP sustabdomas ar atSaukiamas,
tai kompetentinga licencijas i§duodanti institucija nedelsdama
sustabdo ar atSaukia to oro veZéjo licencija oro susisiekimui

vykdyti.

6. Kompetentinga licencijas i$duodanti institucija gali sustab-
dyti ar atSaukti Bendrijos oro veZéjo licencijg oro susisiekimui
vykdyti, jei oro veZéjas nebeatitinka su gera reputacija susijusiy
reikalavimy, i$déstyty 7 straipsnyje.

10 straipsnis
Sprendimai dél licencijy oro susisiekimui vykdyti

1. Kompetentinga licencijas iduodanti institucija nedelsdama,
bet ne wvéliau kaip per tris ménesius nuo visos reikalingos
informacijos pateikimo dienos, atsizvelgdama | visus turimus
jrodymus, priima sprendima dél paraiskos. Sprendimas perduo-
damas pareiskéjui. Jei paraiska atmetama, nurodomos priezastys.

2. Kompetentingos licencijas iSduodancios institucijos vie$ai
paskelbia licencijy oro susisiekimui vykdyti i§davimo, sustab-
dymo ir atSaukimo tvarka ir apie tai informuoja Komisijg.

3. Kompetentingy licencijas i§duodanciy institucijy sprendimy
iSduoti, sustabdyti ar atSaukti licencijas oro susisieckimui vykdyti
saraSas kiekvienais metais skelbiamas Europos Sgjungos oficialiame
leidinyje.

11 straipsnis
Draudimo reikalavimai

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 785/2004 nuostaty, turi biti
apdrausta oro veZéjo atsakomybé nelaimingy atsitikimy atveju,
susijusi su pasto vezimu.

12 straipsnis
Registravimas

1. Nedarant poveikio 13 straipsnio 3 dalies nuostaty taikymui,
Bendrijos oro vezéjo naudojamas orlaivis valstybés narés, kurios
kompetentinga institucija iSduoda licencija oro susisiekimui
vykdyti, pasirinkimu registruojamas jos nacionaliniame registre
arba Bendrijoje.

2. Pagal 1 dalj, kompetentinga institucija, laikydamasi taikytiny
jstatymy ir kity teisés akty, neimdama jokio diskriminuojancio
mokescio ir nedelsdama nacionaliniame registre registruoja kity
valstybiy nariy subjekty turimus orlaivius ir perkelia juos i$ kity
valstybiy nariy orlaiviy registry. Uz orlaivio perkélimg imamas
tik jprastas registracijos mokestis.

13 straipsnis
Nuoma

1. Nedarant poveikio 4 straipsnio ¢ punkto taikymui, Bendrijos
oro vezéjas gali disponuoti vienu arba daugiau orlaiviy pagal
nuomos be jgulos arba nuomos su jgula sutartj. Bendrijos oro
vezéjai pagal nuomos su jgula sutartj gali be apribojimy naudoti
Bendrijoje registruotus orlaivius, i$skyrus atvejus, kai tai kelty
grésme saugai. Komisija uztikrina, kad $ios nuostatos igyvendi-
nimas biity pagristas ir proporcingas bei grindZiamas saugos
sumetimais.

2. Nuomos be jgulos sutartis, kurios $alimi yra Bendrijos oro
vezéjas, arba nuomos su jgula sutartis, pagal kuriag Bendrijos oro
vezéjas yra su jgula iSsinuomoto orlaivio nuomininkas, turi biti
i$ anksto patvirtinta pagal taikomus Bendrijos arba nacionalinés
teisés aktus aviacijos saugos srityje.

3. Bendrijos oro veZéjas, treCiojoje Salyje registruotg orlaivi
nuomojantis su jgula i3 kitos jmonés, turi gauti iSankstinj tokios
veiklos patvirtinimg i§ kompetentingos licencijas iduodancios
institucijos. Kompetentinga institucija gali suteikti patvirtinima,
jei:

a)  Bendrijos oro vezéjas patikimai jrodo kompetentingai
institucijai, kad laikomasi visy saugos standarty, lygiaver¢iy
nustatytiesiems Bendrijos arba nacionalinéje teiséje; ir

b) yra ivykdyta viena i§ 3iy salygy:

i)  Bendrijos oro vezéjas pagrindzia tokia nuoma,
remdamasis i$imtiniais poreikiais; $iuo atveju patvirti-
nimas gali biti suteikiamas laikotarpiui iki septyniy
ménesiy, kuris gali bati pratesiamas vieng kartg
daugiausiai septyniems ménesiams;
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ii) Bendrijos oro vezéas jrodo, kad nuoma bitina
siekiant patenkinti sezoninius talpos poreikius, kurie
negali baiti protingai patenkinti nuomojant Bendrijoje
registruota orlaivi; $iuo atveju patvirtinimas gali bati
pratesiamas; arba

ii) Bendrijos oro veZéjas jrodo, kad nuoma bitina
siekiant jveikti veiklos sunkumus ir nejmanoma arba
neprotinga i$sinuomoti Bendrijoje registruota orlaivi;
§iuo atveju patvirtinimas suteikiamas ribotam laiko-
tarpiui, tikrai bitinam jveikti sunkumus.

4. Kompetentinga institucija gali nustatyti patvirtinimo sutei-
kimo salygas. Sios salygos turi biti nuomos su jgula sutarties
dalis.

Kompetentinga institucija gali atsisakyti suteikti patvirtinima, jei
nuoma su jgula tarp atitinkamos valstybés narés ar Bendrijos ir
treciosios Salies, kurioje registruotas su jgula nuomojamas
orlaivis, nevyksta abipusiskumo principu.

Kompetentinga institucija informuoja atitinkamas valstybes nares
apie patvirtinimg, kurj ji suteiké treciojoje Salyje registruoto
orlaivio nuomai su jgula.

14 straipsnis
Teisé biti iSklausytam

Kompetentinga licencijas iSduodanti institucija uZtikrina, kad
priimant sprendimg sustabdyti arba atSaukti Bendrijos oro vezéjo
licencija oro susisiekimui vykdyti, atitinkamam Bendrijos oro
vezéjui suteikiama galimybé bati isklausytam, atsizvelgiant
i poreikj kai kuriais atvejais taikyti skubos tvarka.

III SKYRIUS
GALIMYBE NAUDOTIS MARSRUTAIS
15 straipsnis
Bendrijos vidaus oro susisiekimo paslaugy teikimas

1. Bendrijos oro veZéjai turi teisg teikti Bendrijos vidaus oro
susisiekimo paslaugas.

2. Valstybéms naréms draudziama nustatyti, kad Bendrijos oro
vezéjas Bendrijos vidaus oro susisiekimo paslaugas gali teikti tik
gaves kokj nors leidima. Valstybéms naréms i§ Bendrijos oro
vezéjy draudziama reikalauti, kad jie pateikty kokius nors
dokumentus ar informacija, kuriuos jie jau pateiké kompeten-
tingai licencijas iSduodanciai institucijai, jei i§ kompetentingos
licencijas i§duodancios institucijos laiku galima gauti atitinkama
informacija.

3. Jei Komisija, remdamasi pagal 26 straipsnio 2 dalj gauta
informacija, nustato, kad Bendrijos oro vezéjui iSduota licencija
oro susisickimui vykdyti neatitinka Sio reglamento reikalavimy,
tai savo i$vadas ji pateikia kompetentingai licencijas i$duodanciai
institucijai, kuri per 15 darbo dieny Komisijai pateikia savo
komentarus.

Jei Komisija, i$nagrinéjusi kompetentingos licencijas i$duodan-
Cios institucijos komentarus, toliau laikosi nuomonés, kad
licencija oro susisickimui vykdyti neatitinka reikalavimy, arba
jei nebuvo gauta jokiy kompetentingos licencijas iSduodancios
institucijos komentary, tai Komisija, vadovaudamasi 25 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka, priima sprendimag prasyti kompeten-
tingos licencijas iSduodancios institucijos imtis atitinkamy
priemoniy padéciai istaisyti ar sustabdyti licencija oro susisieki-
mui vykdyti arba ja atSaukti.

Sprendime nustatoma data, iki kurios turi bati igyvendintos
kompetentingos licencijas i§duodancios institucijos priemonés
arba veiksmai padéciai iStaisyti. Jei priemonés arba veiksmai
padéciai iStaisyti iki tos datos nejgyvendinami, Bendrijos oro
vezéjas neturi teisés naudotis savo teisémis pagal 1 dalj.

Bendrijos oro vezéjas gali vél naudotis savo teisémis pagal 1 dalj,
kai kompetentinga licencijas iSduodanti institucija pranesa
Komisijai, kad priemonés padéciai iStaisyti jgyvendintos ir kad
kompetentinga licencijas i§duodanti institucija patikrino, ar jos
buvo jgyvendintos.

4. Bendrijos vidaus oro susisickimo paslaugas teikianciam
Bendrijos oro vezéjui leidziama sujungti kelias oro susisiekimo
paslaugas ir susitarti dél bendro kodo naudojimo, nepazeidziant
jmonéms taikomy Bendrijos konkurencijos taisykliy.

Sis reglamentas turi virSenybe Bendrijos oro vezéjy laisvés teikti
Bendrijos vidaus oro susisickimo paslaugas apribojimy, nustatyty
dvisaliais valstybiy nariy susitarimais, atzvilgiu.

5. Nepaisant valstybiy nariy dviSaliy susitarimy nuostaty ir
atsizvelgiant | jmonéms taikomas Bendrijos konkurencijos
taisykles, atitinkama (-os) valstybé naré (-¢s) Bendrijos oro
vezéjams leidzia sujungti oro susisiekimo paslaugas ir sudaryti
bendro kodo naudojimo susitarimus su bet kuriuo oro vezéju,
dél oro susisickimo paslaugy teikiamy | wvalstybiy nariy
teritorijoje esantj bet kokj oro uosta, i§ jo ar per jj, i§ bet ku-
rio (-iy) tasko (-y) treciosiose valstybése arba i ji (juos).

Pagal dviSalj susitarima su atitinkama trecigja Salimi dél oro
susisiekimo paslaugy valstybé naré gali apriboti Bendrijos oro
vezéjy ir treCiosios Salies oro vezéjy susitarimus dél bendro kodo
naudojimo, visy pirma jei atitinkama trecioji Salis nesuteikia
panasiy komerciniy galimybiy Bendrijos oro vezéjams, vykdan-
tiems veiklg i3 atitinkamos valstybés narés. Tokiu badu valstybés
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narés turi uztikrinti, kad pagal tokius susitarimus nustatomi
apribojimai neriboty Bendrijos oro vezéjy konkurencijos ir jy
tarpusavyje nediskriminuoty, ir kad tokie apribojimai nebaty
grieztesni nei bitina.

16 straipsnis

Bendrieji pareigos teikti viesgsias paslaugas principai

1. Valstybé naré, pasikonsultavusi su kitomis atitinkamomis
valstybémis narémis ir informavusi Komisija, atitinkamus oro
uostus ir marSrutg naudojancius oro vezéjus, gali nustatyti
pareiga teikti vieSgsias paslaugas, susijusig su reguliariy oro
susisiekimo paslaugy, teikiamy tarp Bendrijos oro uosto ir oro
uosto, aptarnaujancio jos teritorijoje esantj atoky arba besivys-
tantj regiona, arba nerentabiliu marrutu, einanciu j bet kurj jos
teritorijoje esantj oro uosty, jei bet kuris i§ $iy marsruty yra
gyvybiskai svarbus regiono, kuriame oro uostas teikia paslaugas,
ekonominei ir socialinei plétrai. Si pareiga nustatoma tik tokiu
mastu, kad tame marsrute bty uztikrintas minimaliy reguliariy
oro susisiekimo paslaugy, atitinkanc¢iy nustatytus testinumo,
reguliarumo, kainos nustatymo arba minimalios talpos standar-
tus, teikimas, kuriy oro vezéjai neprisiimty, jei atsizvelgty tik
i savo komercinius interesus.

Nustatytieji standartai marsrute, kuriame taikoma pareiga teikti
vieSasias paslaugas, patvirtinami skaidriai ir nediskriminuojant.

2. Jei kity tipy transportas negali uZtikrinti nuolat teikiamy
paslaugy bent du kartus per dieng, tai atitinkamos valstybés
narés i pareiga teikti vieSgsias paslaugas gali jtraukti reikalavima,
kad visi marSruta naudoti ketinantys Bendrijos oro vezéjai
garantuoty, kad jie marsruta naudos tam tikra laikotarpj, kuris
bus nustatytas laikantis kity pareigos teikti vieSasias paslaugas

salygy.

3. Numatomos pareigos teikti vieSgsias paslaugas bitinybe ir
pakankamuma valstybé (-¢s) naré (-¢s) jvertina atsizvelgda-
ma (-0s) i:

a) numatomos pareigos ir atitinkamo regiono ekonominés
plétros poreikiy proporcinguma;

b)  galimybe pasinaudoti kity riiSiy transportu ir ty rasiy
tinkamumg atsiradusiems  susisiekimo poreikiams paten-
kinti, ypa¢ jei numatomas marsrutas teikiamomis geleZin-

ypac g
kelio transporto paslaugomis aptarnaujamas greiciau nei
per tris kelionés valandas ir pakankamu daznumu,
persédimais ir tinkamais tvarkarasciais;

¢) oro susisiekimo kainas ir salygas, kurias biity galima sialyti
vartotojams;

d) bendrg visy marsrute dirbanciy ar ketinanciy dirbti oro
vezéjy jtaka.

4. Jei valstybé naré ketina nustatyti pareiga teikti vieSasias
paslaugas, tai ji vis3 numatomos pareigos teikti vieSgsias
paslaugas teksta turi nusiysti Komisijai, kitoms atitinkamoms
valstybéms naréms, atitinkamiems oro uostams ir t3 marsrutg
naudojantiems oro veZéjams.

Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbia $ia
informacija:

a) oro uostus, jungiamus atitinkamu mar$rutu bei galimas
tarpines sustojimo vietas;

b) pareigos teikti viesaja paslauga jsigaliojimo dieng; ir

¢) tiksly adresg, kuriuo atitinkama valstybé naré nedelsdama ir
nemokamai uZtikrina prieiga prie pareigos teikti viesasias
paslaugas teksto ir visos informacijos apie ta pareiga ir
(arba) su ja susijusiy dokumenty.

5. Nepaisant 4 dalies nuostaty, kai numatoma, kad oro
susisickimo paslauga tam tikrais marsrutais pasinaudos maziau
nei 10 000 keleiviy per metus, informacija apie pareiga teikti
vieSgsias paslaugas skelbiama Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba atitinkamos valstybés narés nacionaliniame oficia-
liajame leidinyje.

6. Pareigos teikti vieSgsias paslaugas jsigaliojimo data negali
bati ankstesné nei 4 dalies antroje pastraipoje nurodyto
informacinio pranesimo paskelbimo data.

7. Jei pareiga teikti vie$gsias paslaugas nustatoma pagal 1 ir
2 dalis, tai Bendrijos oro vezéjas gali vykdyti tik sédimy viety
pardavima, jei Sios oro susisickimo paslaugos atitinka visus
pareigos teikti vieSgsias paslaugas reikalavimus. Todél Sios oro
susisickimo paslaugos turi bati laikomos reguliariomis oro
susisiekimo paslaugomis.

8. Jei pareiga teikti vie$asias paslaugas nustatoma pagal 1 ir
2 dalis, tai kiti Bendrijos oro vezéjai bet kuriuo metu gali pradéti
teikti reguliarias oro susisickimo paslaugas, atitinkancias visus
pareigos teikti viesgsias paslaugas reikalavimus, jskaitant veiklos
vykdymo laikotarpj, kuris gali bati privalomas pagal 2 dalies
nuostatas.

9. Nepaisant 8 dalies, jei pagal marSrutui nustatyta pareiga
teikti vieSasias paslaugas né vienas Bendrijos oro veZzéjas
nepradéjo arba negali jrodyti, kad ketina pradéti teikti tvarias
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reguliarias oro susisickimo paslaugas tuo marsrutu, tai atitin-
kama valstybé naré galimybe teikti reguliarias oro susisiekimo
paslaugas $iuo marsrutu gali suteikti tik vienam Bendrijos oro
vezéjui ne ilgiau kaip ketveriy mety laikotarpiui, kuriam
pasibaigus padétis dar karta apsvarstoma.

Sis laikotarpis gali biiti iki penkeriy mety, jei pareiga teikti
vie$gsias paslaugas nustatoma mar$rutui j oro uostg, aptarnau-
jantj atokiausia regiong, nurodytg Sutarties 299 straipsnio
2 dalyje.

10. Teisé teikti 9 dalyje nurodytas paslaugas sitloma skelbiant
vieSa konkursa pagal 17 straipsnj vienu arba, jei tai pateisinama
veiklos efektyvumo priezastimis, grupe minéty marSruty bet
kokiam Bendrijos oro vezéjui, kuris turi teis¢ teikti tokias
paslaugas. Siekdama veiksmingo administravimo, valstybé naré
gali paskelbti vieng konkursa, apimantj jvairius marsrutus.

11. Laikoma, kad pareiga teikti viesasias paslaugas pasibaigé, jei
mar§rutu, kuriam buvo nustatyta minéta pareiga, 12 meénesiy
nebuvo teikiamos jokios reguliarios oro susisiekimo paslaugos.

12. Jei pagal 17 straipsnj pasirinktas Bendrijos oro vezéjas
netikétai nustoja teikti paslauga, atitinkama valstybé naré
nepaprastosiomis aplinkybémis gali dvisaliu susitarimu parinkti
kita Bendrijos oro vezéja, kuris ne ilgesniam nei septyniy
ménesiy laikotarpiui, kuris nepratgsiamas, prisiimty pareiga teikti
vie$gsias paslaugas, Siomis salygomis:

a)  visos valstybés narés mokamos kompensacijos i§mokamos
laikantis 17 straipsnio 8 dalies;

b) pasirenkama tik i§ Bendrijos oro vezéjy, laikantis skai-
drumo ir nediskriminavimo principy;

¢) skelbiamas naujas konkursas.

Komisija ir atitinkama valstybé (-és) naré (-¢s) nedelsiant
informuojamos apie skubos tvarka ir jos taikymo priezastis.
Komisija savo nuozitra arba valstybés narés prasymu ir
laikydamasi 25 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos gali
sustabdyti minétos tvarkos taikyma, jei Komisija, jvertinusi $ig
tvarkg, yra jsitikinusi, kad ta tvarka neatitinka Sios dalies
reikalavimy arba kitaip prietarauja Bendrijos teisés aktams.

17 straipsnis
Vieso konkurso dél pareigos teikti viesgsias paslaugas tvarka

1. Viesas konkursas, nustatytas 16 straipsnio 10 dalyje,
organizuojamas pagal $io straipsnio 2-10 daliy nuostatas.

2. Atitinkama valstybé naré Komisijai perduoda visg kvietimo
dalyvauti konkurse teksta, isskyrus atvejj, kai pagal 16 straipsnio
5 dalj ji paskelbé informacija apie pareiga teikti vieSasias
paslaugas savo nacionaliniame oficialiasjame leidinyje. Tokiu
atveju apie konkursa skelbiama ir nacionaliniame oficialiajame
leidinyje.

3. Konkurso skelbime ir po to sudaromoje sutartyje, inter alia,
turi biti Sie punktai:

a)  pareigos teikti vieSasias paslaugas standartai;

b) sutarties pakeitimo ir nutraukimo taisyklés, ypa¢ -
kuriomis atsizvelgiama | nenumatytus poky¢ius;

¢) sutarties galiojimo laikotarpis;

d)  sankcijos uz sutarties nevykdyma;

e)  objektyvis ir skaidriis parametrai, kuriais remiantis apskai-
¢iuojama kompensacija, jei ji mokama, uz pareigos teikti
vieSgsias paslaugas vykdyma.

4. Komisija informacinj pranesimg su kvietimu dalyvauti
konkurse paskelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Galu-
tiné pasitlymy pateikimo diena negali bati anks¢iau nei du
ménesiai nuo minéto informacinio pranesimo paskelbimo
dienos. Jei konkursas yra dél marSruto, prieiga prie kurio
apribota vienu oro vezéju pagal 16 straipsnio 9 dalj, tai kvietimas
dalyvauti konkurse skelbiamas bent $esis ménesius iki naujos
koncesijos pradzios, siekiant jvertinti, ar ir toliau reikia riboti
patekima.

5. Informaciniame pranesime pateikiama $i informacija:

8

) atitinkama (-os) valstybé (-¢s) naré (-¢s);

b) atitinkamas oro susisiekimo marsrutas;

¢) sutarties galiojimo trukmé;

d) tikslus adresas, kuriuo atitinkama valstybé naré uztikrina
prieiga prie kvietimo dalyvauti konkurse teksto ir visos
reikiamos informacijos apie ta konkursg ir (arba) vieSo
konkurso dokumenty;

e)  paraisky pateikimo terminas.

6. Atitinkama (-os) valstybé (-és) naré (-és) nedelsdama (-os) ir
nemokamai perduoda visa reikiama informacija ir dokumentus,
kuriy papraso viesame konkurse ketinanti dalyvauti Salis.



2008 10 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 293/13

7. Paraiskos atrenkamos kuo greiciau atsizvelgiant i teikiamy
paslaugy tinkamuma, jskaitant kainas ir salygas, kurios gali bati
sitilomos vartotojams bei, jei yra, islaidas, skirtas kompensacijai,
kurig turi mokéti atitinkama valstybé (-és) naré (-¢s).

8. Atitinkama valstybé naré gali pagal 7 dalj parinktam oro
vezéjui kompensuoti uz atitiktj standartams, kuriy privaloma
laikytis vykdant pagal 16 straipsnj nustatyta pareigg teikti
vieSgsias paslaugas. Tokia kompensacija negali virSyti sumos,
reikalingos apmokéti gryngsias iSlaidas, patirtas vykdant kiek-
vieng pareigg teikti vieSajg paslauga, atsizvelgiant | pajamas,
kurios oro vezéjas liko uz tos pareigos vykdyma ir protinga
pelna.

9. Valstybé naré nedelsdama Komisijai rastu pranesa apie vieSo
konkurso rezultatus ir pasirinkimg, pateikdama $ig informacija:

a)  konkurso dalyviy skai¢iy, jy pavadinimus ir informacija
apie konkurso dalyviy jmones;

b) pasitlymuose pateiktus veiklos elementus;

¢) pasitlymuose pateikiamus praSymus mokéti kompensacija;

d)  konkurso dalyvio, kuris buvo pasirinktas, pavadinimag.

10. Komisija, valstybés narés paprasyta arba savo nuoZiira,
valstybiy nariy gali prasyti per ménesj perduoti visus reikiamus
dokumentus apie oro vezéja, kuris buvo pasirinktas vykdyti
pareiga teikti vieSgsias paslaugas. Jei prasomi dokumentai
nepateikiami iki galutinés datos, Komisija 25 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka gali nuspresti sustabdyti kvietimo dalyvauti
konkurse galiojima.

18 straipsnis

Pareigos teikti viesgsias paslaugas nagrinéjimas

1. Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy, uztikrinanciy,
kad bet kuris pagal 16 ir 17 straipsnius priimtas sprendimas biity
veiksmingai ir, ypa¢ jei sprendimas paZeidzia Bendrijos teisés
aktus arba Siuos teisés aktus jgyvendinancias nacionalines
taisykles — nedelsiant perzifirétas.

Komisija, valstybés narés paprasyta arba savo iniciatyva, valstybiy
nariy visy pirma gali prasyti per du ménesius pateikti:

a) dokumenta, kuris pagrindzia pareigos teikti viesgsias
paslaugas poreikj ir patvirtinantj, kad ji atitinka 16 straips-
nyje nurodytus kriterijus;

b)  regiono ekonomikos analize;

¢) numatomy pareigy ir ekonominés plétros tiksly propor-
cingumo analizg;

d) esamy oro susisiekimo paslaugy, jei jos teikiamos, ir kity
rasiy transporto, kuris yra prieinamas ir kurj galima laikyti
numatomy teikti paslaugy pakaitalu, analiz¢.

2. Kiekvienos valstybés narés, manancios, kad 16 ir 17 straips-
niuose nustatytos sglygos nepagristai riboja marsruto plétra,
prasymu arba savo iniciatyva Komisija atlieka tyrima ir,
atsizvelgdama | visus atitinkamus veiksnius, per SeSis ménesius
nuo praSymo gavimo dienos ir 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka priima sprendima dél to, ar 16 ir 17 straipsniai turéty bati
toliau taikomi atitinkamam marsrutui.

19 straipsnis

Oro eismo paskirstymas oro uostams ir naudojimasis
skrydziy teisémis

1. Naudojimasi skrydziy teisémis riboja paskelbtos Bendrijos,
nacionalinés, regioninés arba vietos veiklos taisyklés, susijusios su
sauga, saugumu, aplinkos apsauga ir laiko tarpsniy paskirstymu.

2. Valstybé naré, pasitarusi su suinteresuotomis Salimis,
jskaitant atitinkamus oro vezéjus ir oro uostus, nediskriminuo-
dama dél paskirties vietoviy Bendrijoje, pilietybés arba oro vezéjo
tapatybés, gali reglamentuoti oro eismo paskirstyma tarp oro
uosty, jei laikomasi $iy salygy:

a)  oro uostais aptarnauja ta patj miesta ar aglomeracija;

b) oro uostus aptarnauja adekvati transporto infrastruktiira,
sudaranti sglygas, jei jmanoma, atvykti | oro uosta
tiesioginiu reisu per 90 minuciy, prireikus kertant valstybés
sieng;

¢) daznos, patikimos ir veiksmingos vieSojo transporto
susisieckimo paslaugos sieja oro uostus viena su kitu ir su
jy aptarnaujamu miestu ar aglomeracija; ir

d) oro uostai teikia batinas paslaugas oro vezéjams ir
nepagristai nekliudo jy komercinéms galimybéms.

Priimant bet kokj sprendima reglamentuoti oro eismo paskirs-
tyma tarp atitinkamy oro uosty, atsizvelgiama i proporcingumo
ir skaidrumo principus ir remiamasi objektyviais kriterijais.
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3. Atitinkama valstybé naré Komisijai pranesa apie ketinima
reguliuoti oro eismo paskirstyma arba keisti esamg eismo
paskirstymo taisykle.

Komisija, gavusi minéta prasyma, per SeSis meénesius nuo
informacijos i§ valstybés narés gavimo iSnagrinéja, kaip taikomos
Sio straipsnio 1 ir 2 dalys ir 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka nusprendzia, ar valstybei naré gali taikyti priemones.

Komisija savo sprendima paskelbia Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, ir priemonés netaikomos tol, kol nepaskelbiamas
Komisijos patvirtinimas.

4. Sio reglamento jsigaliojimo metu galiojanciy oro eismo
paskirstymo taisykliy atveju, valstybés narés praSymu ar savo
iniciatyva Komisija i$nagrinéja, kaip taikomos 1 ir 2 dalys, ir
vadovaudamasi 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka nuspren-
dzia, ar valstybé nare gali toliau taikyti priemone.

5. Pagal § straipsnj priimtus savo sprendimus Komisija skelbia
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

20 straipsnis
Aplinkosaugos priemonés

1. Kai iskyla dideliy aplinkosaugos problemy, atsakinga
valstybé naré gali apriboti skrydziy teises arba neleisti jomis
naudotis, visy pirma, kai kitomis transporto risimis teikiamos
tinkamo lygio paslaugos. Priemoné turi bati nediskriminuojanti,
neiskreipti oro vezéjy konkurencijos, neturi biti labiau ribojanti
nei bitina siekiant i§spresti problemas ir turi galioti ribota laika,
kuris nevirsija trejy mety ir kuriam praéjus ji turi biti perzitirima.

2. Tais atvejais, kai, valstybés narés manymu, batina imtis
priemoniy pagal 1 dalj, likus ne maziau kaip trims ménesiams iki
priemonés jsigaliojimo, ji apie tai pranesa kitoms valstybéms
naréms ir Komisijai bei pateikia tinkamg priemonés pagrindima.
Priemoné gali bhti jgyvendinta, jei per vieng ménesj nuo
informacijos gavimo atitinkama valstybé naré neuZzgincija
priemonés arba jei Komisija, vadovaudamasi 3 dalimi, nesiima
jos toliau nagrinéti.

3. Kitos valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva Komisija
25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali laikinai sustabdyti
priemoniy galiojima, jei jos neatitinka 1 dalies reikalavimy ar
kitaip priestarauja Bendrijos teisei.

21 straipsnis
Nepaprastosios padéties priemonés

1. Valstybé naré gali atsisakyti suteikti teis¢ naudotis skrydziy
teisémis, tas teises apriboti arba jomis besinaudojantiesiems
nustatyti salygas, kad spresty netikétai iskilusius trumpalaikius
nesklandumus, kilusius susiklos¢ius nenumatytoms ir neisven-
giamoms aplinkybéms. Imantis minéty veiksmy turi bati

paisoma proporcingumo ir skaidrumo principy, ir tie veiksmai
privalo bati pagristi objektyviais bei nediskriminuojanciais
kriterijais.

Komisija ir kitos valstybés narés nedelsiant informuojamos apie
Sias priemones ir atitinkamg jy jgyvendinimo pagrindima. Jei
problemos, dél kuriy prireiké $iy priemoniy, trunka ilgiau nei
14 dieny, tai valstybé naré apie tai atitinkamai informuoja
Komisija ir kitas valstybes nares ir, gavusi Komisijos sutikima, gali
pratesti priemonés taikymo terming tolesniems ne ilgesniems nei
14 dieny laikotarpiams.

2. Dalyvaujancios valstybés (-iy) narés (-iy) praymu arba savo
iniciatyva Komisija gali sustabdyti Sios priemonés taikyma, jei ji
neatitinka 1 dalies reikalavimy arba kitaip priestarauja Bendrijos
teisei.

IV SKYRIUS
KAINY NUSTATYMO NUOSTATOS
22 straipsnis
Laisvé nustatyti kainas

1. Nedarant poveikio 16 straipsnio 1 dalies taikymui, Bendrijos
oro vezéjai ir, abipusiskumo pagrindu, treciyjy Saliy oro vezéjai
laisvai nustato Bendrijos vidaus oro susisiekimo paslaugy kainas
ir tarifus.

2. Nepaisant dvisaliuose valstybiy nariy susitarimuose esanciy
nuostaty, valstybés narés negali dél oro veZéjo nacionalinés
priklausomybés arba tapatybés diskriminuoti, leisdamos Bendri-
jos oro veZéjams nustatyti oro susisickimo kainas ir oro
susisiekimo tarifus, taikomus oro susisiekimo i§ Bendrijos
teritorijos | treciaja 3alj paslaugoms. Siuo reglamentu panaiki-
nami visi lik¢ kainy nustatymo apribojimai, jskaitant marsrutams
 trecigsias Salis, grindZiami dvisaliais valstybiy nariy susitarimais.

23 straipsnis
Informavimas ir nediskriminavimas

1. Bet kuria forma, jskaitant internetu, visuomenei sitilant ar
skelbiant oro susisieckimo kainas ir oro susisiekimo tarifus uz oro
susisieckimo paslaugas, teikiamas i§ oro uosto, esancio valstybés
narés teritorijjoje, kuriai taikoma Sutartis, kartu nurodomos
taikomos salygos. Visada nurodoma galutiné mokétina kaina,
kuri turi apimti taikoma oro susisickimo kaing ar oro
susisiekimo tarifg ir visus taikomus mokescius, rinkliavas,
papildomas rinkliavas ir jmokas, kuriy nejmanoma iSvengti ir
kuriuos galima numatyti skelbimo metu. Nurodant galuting
kaina, taip pat nurodoma bent:

a) oro susisiekimo kaina ar oro susisiekimo tarifas;

b)  mokesciai;
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¢)  oro uosty mokesciai; ir

d) kitos privalomos rinkliavos, papildomos rinkliavos ir
jmokos, pavyzdZiui, susijusios su saugumu ar degalais;

jei b, ¢ ir d punktuose nurodyti mokesciai bei rinkliavos pridéti
prie oro susisickimo kainos ar oro susisiekimo tarifo. Nepriva-
lomi kainos priedai turi bati aiskiai, skaidriai ir nedviprasmiskai
nurodyti bet kurio rezervavimo proceso pradzioje ir vartotojui
turi biiti suteikta galimybé juos laisvai pasirinkti.

2. Nedarant poveikio 16 straipsnio 1 dalies taikymui, oro
susisiekimo paslaugy, teikiamy i§ oro uosto, esancio valstybés
narés teritorijoje, kuriai taikoma Sutartis, oro susisiekimo kainos
ir oro susisiekimo tarifai, nustatyti visuomenei, taikomi nedi-
skriminuojant klienty dél pilietybés ar gyvenamosios vietos arba
dél oro vezéjo agento ar kito biliety pardavéjo isisteigimo vietos
Bendrijoje.

24 straipsnis
Sankcijos
Valstybés nares turi uztikrinti $iame skyriuje nustatyty taisykliy

laikymasi ir nustatyti sankcijas uz jy pazeidimg. Tos sankcijos
turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
25 straipsnis
Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jeiyranuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 3
ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

26 straipsnis
Bendradarbiavimas ir teisé gauti informacija

1. Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja taikydamos §j
reglamenta ir vykdydamos jo taikymo stebésena.

2. Siekdama vykdyti Siame reglamente nustatytas pareigas,
Komisija gali gauti visg reikalingg informacija i§ valstybiy nariy,
kurios taip pat turi sudaryti palankesnes salygas, kad informacija
teikty jy kompetentingy licencijas i$duodanciy institucijy
iduotas licencijas turintys oro vezéjai.

3. Valstybés narés pagal jy nacionalinius teisés aktus imasi
batiny priemoniy uztikrinti pagal § reglamentg valstybiy nariy
gautos informacijos tinkamga slaptuma.

27 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentai (EEB) Nr. 2407/92, Nr. 2408/92 ir Nr. 2409/92
panaikinami.

Nuorodos j panaikintus reglamentus suprantamos kaip nuorodos
i §i reglamenty ir skaitomos pagal koreliacijos lentelg, pateikta
II priede.

28 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbfire 2008 m. rugsé¢jo 24 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

H.-G. POTTERING

Tarybos vardu
Pirmininkas

J.-P. JOUYET
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I PRIEDAS

INFORMACIJA, TEIKTINA PAGAL 5 IR 8 STRAIPSNIUS

Informacija apie finansinj tinkamuma, kurig turi pateikti paraiskos pateikéjas, prasydamas licencijos pirma kartg

Naujausios vidaus valdymo finansinés atskaitomybés ir, jei turima — audituota praéjusiy finansiniy mety atskaitomybe.

Planuojamas balansas, jskaitant pelno (nuostolio) ataskaitg biisimiems trejiems metams.

Pagrindiniai planuojamy i8laidy ir pajamy rodikliai, susij¢ su degalais, rinkliavomis ir tarifais, atlyginimais, prieZitra,
nusidévéjimu, valiuty kurso svyravimais, oro uosto mokesciais, oro navigacijos mokesciais, antZeminiy paslaugy
iSlaidomis, draudimu ir kt., eismo/pajamy prognozé.

Duomenys apie nuo paraiskos pateikimo iki veiklos pradzios patirtas pradines islaidas bei paaiskinimas, kaip ketinama
padengti Sias islaidas.

Duomenys apie turimus ir numatomus finansavimo $altinius.

Duomenys apie akcininkus, jskaitant jy pilietybe (valstybe) ir akcijy rasj bei jmonés jstatus. Jei akcijas turi jmoniy
grupé — pateikiama informacija apie jy rysj.

Planuojamy pinigy srauty ataskaita ir likvidumo planai pirmaisiais trejais veiklos metais.

Duomenys apie orlaiviy jsigijimo (nuomos) finansavima, jskaitant, nuomos atveju, sutarties terminus ir salygas.

Informacija, kuri turi bati pateikta sickiant nustatyti galiojancias licencijas oro susisiekimui vykdyti turin¢iy vezéjy,
ketinan¢iy daryti savo struktiiros ar veiklos pobtdzio pakeitimus, kurie reikSmingai jtakos jy finansus, vélesnj
finansinj tinkamuma

Prireikus, naujausias vidaus valdymo balansas ir audituota praéjusiy finansiniy mety atskaitomybe.

Tikslds duomenys apie visus sitlomus pokycius, t. y. apie paslaugy rasies pasikeitimus, numatomus jmoniy
perémimus arba susijungimus, akcinio kapitalo ar akcininky pasikeitimus ir kt.

Planuojamas esamy finansiniy mety balansas ir pelno (nuostolio) ataskaita, jskaitant visus numatomus strukttiros ar
veiklos pobiidzio poky¢ius, kurie turi svarbios reik§més jmonés finansams.

Turety ir planuojamy islaidy ir pajamy rodikliai, susije su kuru, rinkliavomis ir tarifais, atlyginimais, prieZitra,
nusidévéjimu, valiuty kurso svyravimais, oro uosto mokesciais, oro navigacijos mokesciais, antZzeminiy paslaugy
islaidomis, draudimu ir kt., marSruty (pajamy) prognozeé.

Pinigy srauty ataskaitos ir likvidumo planai kitiems metams, jskaitant visus numatomus struktiros ar veiklos
pobiidzio poky¢ius, kurie turi svarbios reikSmés imonés finansams.

Duomenys apie orlaiviy isigijimo (nuomos) finansavima, jskaitant, nuomos atveju, sutarties terminus ir salygas.

Informacija, kuri turi bati pateikta siekiant nustatyti galiojancias licencijas oro susisiekimui vykdyti turin¢iy vezéjy
tolesnj finansinj tinkamuma

Pragjus ne daugiau kaip Sesiems ménesiams nuo atitinkamy finansiniy mety paskutinés dienos, jei nacionalinéje teiséje
nenumatyta kitaip, audituotos finansinés atskaitomybés ir, prireikus, naujausias vidaus valdymo balansas.
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3.2. Planuojamas balansas, jskaitant kity mety pelno (nuostolio) ataskaitg.
3.3. Turéty ir planuojamy iSlaidy ir pajamy rodikliai, susije su kuru, rinkliavomis ir tarifais, atlyginimais, prieZitira,
nusidévéjimu, valiuty kurso svyravimais, oro uosto mokesciais, oro navigacijos mokesciais, antZzeminiy paslaugy

iSlaidomis, draudimu ir kt., marSruty (pajamy) prognozeé.

3.4. Kity mety pinigy srauty ataskaita ir likvidumo planai.



L 293/18 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2008 10 31

II PRIEDAS
KORELIACIJOS LENTELE

(Nurodyta 27 straipsnyje)

Reglamentas (EEB) Nr. 2407/92 Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 5 dalis
5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis
5 straipsnio 4 dalis
5 straipsnio 5 dalis
5 straipsnio 6 dalis
5 straipsnio 7 dalis
6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 3 dalis
8 straipsnio 4 dalis
9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis
12 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis
13 straipsnio 2 dalis
13 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 4 dalis
14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis
18 straipsnio 2 dalis
19 straipsnis
PRIEDAS

1 straipsnis
3 straipsnio 3 dalis
2 straipsnis
3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa
3 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

4 straipsnis

4 straipsnio f punktas

4 straipsnio f punktas

8 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa

5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 5 dalis
8 straipsnio 6 dalis
9 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 3 dalis ir 8 straipsnio 8 dalis

7 straipsnis

11 straipsnis

4 straipsnio ¢ punktas
12 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 ir 3 dalys

12 straipsnio 2 dalis
6 straipsnis

13 straipsnio 2 ir 3 dalys

13 straipsnio 2 ir 3 dalys

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 7 dalis

9 straipsnio 2-6 dalys
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 1 dalis
26 straipsnio 3 dalis

I PRIEDAS

Reglamentas (EEB) Nr. 2408/92

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis
1 straipsnio 4 dalis

1 straipsnis
1 straipsnio 2 dalis
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Reglamentas (EEB) Nr. 2408/92

Sis reglamentas

2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 1 dalies a punktas
4 straipsnio 1 dalies b punktas
4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
4 straipsnio 1 dalies d punktas

4 straipsnio 1 dalies e punktas
4 straipsnio 1 dalies f punktas
4 straipsnio 1 dalies g punktas
4 straipsnio 1 dalies h punktas

4 straipsnio 1 dalies i punktas
4 straipsnio 1 dalies j punktas
4 straipsnio 1 dalies k punktas
4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 ir 2 dalys
7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 6 dalis

9 straipsnio 7 dalis

9 straipsnio 8 dalis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

13 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

15 straipsnis

16 straipsnis

I PRIEDAS

II PRIEDAS

III PRIEDAS

2 straipsnis

15 straipsnio 1 ir 2 dalys

16 straipsnio 1 dalis
16 straipsnio 3 dalis
16 straipsnio 2 dalis
16 straipsnio 9 dalis
17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis
17 straipsnio 4 dalis
17 straipsnio 5 dalis
17 straipsnio 6 dalis
17 straipsnio 3 dalis
17 straipsnio 7 dalis
17 straipsnio 8 dalis
17 straipsnio 9 dalis
17 straipsnio 10 dalis
18 straipsnio 1 dalis
16 straipsnio 7 dalis

18 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 4 ir 5 dalys

19 straipsnio 2 dalis
19 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 3 dalis

20 straipsnio 1 dalis
20 straipsnio 1 dalis
20 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 3 dalis
22 straipsnio 1 dalis
22 straipsnio 2 dalis

25 straipsnis
26 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 1 dalis
26 straipsnio 3 dalis

II PRIEDAS
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Reglamentas (EEB) Nr. 2409/92 Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

I
5 straipsnio 2 dalis
1
1

5 straipsnio 3 dalis
5 straipsnio 4 dalis
6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
11 straipsnis

12 straipsnis

1 straipsnis
21 straipsnio 1 dalis

2 straipsnis
23 straipsnis
22 straipsnis

26 straipsnio 1 dalis
26 straipsnio 3 dalis

27 straipsnis
28 straipsnis




